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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
13. veebruar 2014,

millega muudetakse otsust 93/195/EMU seoses loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifikaatidega

registreeritud hobuste taassisenemiseks pirast vdidusdidu, voistlemise ja kultuuriiirituste tottu

toimunud ajutist eksporti Mehhikosse ning otsuse 2004/211/EU I lisa seoses Mehhiko lisamisega

kolmandate riikide ja nende territooriumi osade loetelusse, millest on lubatud importida
elushobuslasi ning hobuslaste spermat, munarakke ja embriioid

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 692 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/86/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. juuli 1992. aasta direktiivi
92/65/EMU, milles sitestatakse loomatervishoiu nduded iihen-
dusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja
embriiotega, mille suhtes ei kohaldata direktiivi 90/425/EMU
A () lisas osutatud ithenduse erieeskirjades sitestatud loomater-
vishoiu ndudeid, ning nende impordiks tthendusse, (1) eriti selle
artikli 17 1dike 3 punkti a,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivi
2009/156/EU hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest
importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta, (?) eriti
selle artikli 12 16ikeid 1 ja 4 ning artikli 19 sissejuhatavat lauset
ja punkte a ja b,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivis 2009/156/EU on kehtestatud hobuslaste liitu
importimist reguleerivad loomatervishoiu nduded. Artikli
13 1oike 1 punkti a kohaselt on iiks hobuslaste liitu
importimise lubamise tingimus see, et nad peavad
olema pirit kolmandast riigist, mis on kahe aasta jooksul
olnud vaba hobuste Venetsueela entsefalomiieliidist.

() Komisjoni otsusega 93/195/EMU (}) on ette nahtud
veterinaarsertifikaatide ndidised registreeritud hobuste
taassisenemiseks parast voidusditudel, voistlustel ja
kultuuriiiritustel osalemise eesmirgil toimunud ajutist
eksporti.

(3)  Komisjoni otsusega 2004/211/EU (¥} on kehtestatud
kolmandate riikide voi, kui kohaldatakse piirkondadeks
jaotamist, nende osade loetelu, millest liikmesriigid

(") EUT L 268, 14.9.1992, lk 54.

() ELT L 192, 23.7.2010, Ik 1.,

(*) Komisjoni otsus 93/195/EMU, 2. veebruar 1993, loomatervishoiu-
nduete ja veterinaarsertifikaatide kohta registreeritud hobuste taas-
sisenemiseks parast voidusdidu, voistlemise ja kultuuriiirituste tottu
toimunud ajutist eksporti (EUT L 86, 6.4.1993, Ik 1).

Komisjoni otsus 2004/211/EU, 6. jaanuar 2004, millega kehtes-
tatakse kolmandate riikide ja nende territooriumi osade loetelu,
millest liikmesriigid lubavad importida elushobuslasi ning hobuslaste
spermat, munarakke ja embriioid, ning millega muudetakse otsuseid
93/195/EMU ja 94/63EU (ELT L 73, 11.3.2004, Ik 1).

=
=

peavad lubama elushobuslaste ning nende sperma, muna-
rakkude ja embriiote importi. See loetelu on esitatud
konealuse otsuse I lisas.

(4)  Komisjoni rakendusotsuses 2013/167/EL, (°) millega
muudetakse otsuse 2004/211/EU I lisas esitatud loetelu,
on sitestatud, et registreeritud hobuste ajutine import,
registreeritud  hobuste taassisenemine  voiduajamiste,
voistluste ja kultuuriiirituste eesmargil parast ajutist
eksporti, registreeritud hobuslaste ja tduaretuseks ja toot-
miseks ette ndhtud hobuslaste import ning hobuslaste
sperma, munarakkude ja embriiote import Mehhikost ei
ole lubatud.

(5) Komisjon on saanud Prantsusmaa pidevate asutuste
tehtud riskihinnangu, milles kasitletakse Méxicosse (Meh-
hiko) ajutiseks ekspordiks ette ndhtud hobuste taassisene-
mist. Kdnealune hinnang sisaldab pohjalikke tiksikasju
bioturvalisusmeetmete kohta, mida Théatr équestre
Zingaro on kohaldanud, et kaitsta hobuste tervisestaatust
Méxicos olemise ajal, aga ka Prantsusmaa pidevate
asutuste poolt kdnealuste hobuste suhtes parast taassise-
nemist kohaldatud karantiinimeetmete kohta.

(6)  Vottes arvesse veterinaarjirelevalve taset, kokkulepitud
korrapiraseid tervisekontrolle ja madalama tervisestaa-
tusega hobuslaste eraldi pidamist, on voimalik sitestada
teatavad loomade tervise ja veterinaarsertifikaatide suhtes
kehtivad tingimused, mida kohaldatakse selliste hobuste
taassisenemise suhtes, kes on ajutiselt eksporditud vihem
kui 90 pdevaks Méxicosse osalema teatavatel hobustega
seotud kultuuritiritustel.

(7)  Otsust 93/195/EMU tuleks seega vastavalt muuta.

(8)  Kuna kiesolevas otsuses sitestatud meetmeid kohalda-
takse ainult suurel kdrgusel asuva piirkonna suhtes kuival
ja mddduka temperatuuriga talveperioodil, mille jooksul
vesikulaarse stomatiidi voi hobuste Venetsueela entsefalo-
miieliidi teatavate alatiitipide levimine vektorite kaudu on

(°) Komisjoni rakendusotsus 2013/167[EL, 3. aprill 2013, millega

muudetakse otsuse 2004/211/EU 1 lisa seoses Mehhiko kohta tehtud
kannetega loetelus, kuhu on kantud sellised kolmandad riigid ja
nende osad, millest on lubatud importida liitu elushobuslasi ning
hobuslaste spermat, munarakke ja embriioid (ELT L 95, 5.4.2013,
lk 19).
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©)

(10)

(11)

viiksem, tuleks lubada selliste registreeritud hobuste taas-
sisenemist, kes on voidusdidul, voistlemisel ja kultuuriiiri-
tustel osalemiseks vihem kui 90 pievaks ajutiselt ekspor-
ditud México suurlinnapiirkonda, mis on piirkond, kus
hobuste Venetsueela entsefalomiieliidi esinemisest ei ole
rohkem kui kahe viimase aasta jooksul teatatud.

Seepérast tuleks muuta otsuse 2004/211/EU 1 lisas sisal-
duvat kannet kdnealuse kolmanda riigi kohta.

Seepirast tuleks otsust 2004/211/EU vastavalt muuta.

Kiesoleva otsusega ettenihtud meetmed on kooskélas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 93/195/EMU muudetakse jérgmiselt:

1) artiklisse 1 lisatakse jirgmine taane:

,— on osalenud teatavatel M¢éxico suurlinnapiirkonnas
toimuvatel voidusditudel, voistlustel voi kultuuriiiritustel
ja vastavad kooskolas kdesoleva otsuse X lisas esitatud
ndidisveterinaarsertifikaadiga koostatud veterinaarsertifi-
kaadis sitestatud nduetele.”;

2) lisatakse kiesoleva otsuse I lisas sitestatud uus, X lisa.

Artikkel 2

Otsuse 2004/211/EU 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
otsuse II lisale.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 13. veebruar 2014

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Tonio BORG
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I LISA

X LISA

VETERINAARSERTIFIKAAT

registreeritud hobuste taassisenemiseks Euroopa Liitu pérast voidusoitudel, voistlustel ja kultuuriiiritustel osale-
mise tottu toimunud ja kuni 90 péeva kestnud ajutist eksporti Méxicosse

Sertifikaadi number: ...

Konkreetne stindmus: Théatre équestre Zingaros México (Mehhiko) suurlinnapiirkonnas 2014. aastal toimuvad
esinemised

Kolmas lahteriik: Mehhiko
Vastutay MINISTEEIIUM: ......ciiiii it sr e st e baereaeae e e (sisestada vastutava ministeeriumi nimi)
I. Hobuse identifitseerimine
a) IdentifitseerimisdoKUMENdi NUMDEI ... et s e r e e n e nn s

b) KinNItanud: ... e
(padeva asutuse himi)

Il. Hobuse péritolu

HODUNE [BNEIALAKSE: ...iiiie et ettt st s st e se e s ebe e e e s et e seeReen e s e e reeEe e neeseebeereereeneaseeneeresnennanteane

(l&htekoht)
(KURIUY T et ettt et ke h et s st b S e h e £ eR R 48 2R £ 4E e £ e SRR R 4R R £ AE £ SRR RS R R £ e R SRR R e R R R R e e R e r R s ere s
(sihtkoht)
LE=T QT aTE = OSSP PR TP
(lennunumber)

L= a0 g T E= = = e =Y PRSPPSO
L T = B E= T =TT OSSPSR
lll. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, tdendan, et eespool kirjeldatud hobune vastab jargmistele nduetele:

a) on parit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste Aafrika katk, kargtaud, malleus, hobuste
entsefalomuieliit (k&ik liigid, sh hobuste Venetsueela entsefalomleliit), hakkav kehvveresus, vesikulaarne stomatiit,
marutaud, Siberi katk;

b) hobust on tina kontrollitud ja tal puuduvad Kliinilised haigustunnused (1);

¢) hobune ei ole ette ndhtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;

d) pérast lahteriiki sisenemist on hobune olnud veterinaarjéarelevalve all olevates p&llumajandusettevétetes, mis asuvad
riigis v&i liidu Sigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral territooriumi osas, mis on loetletud
komisjoni otsuse 2004/211/EU (?) | lisas, ja ta on olnud eraldatud tallis ega ole kokku puutunud madalama tervi-

sestaatusega hobuslastega;

e) hobune on périt kolmanda riigi territooriumilt v&i liidu Sigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise Kkorral
territooriumi osast, kus

i) ei ole vimase kahe aasta jooksul esinenud hobuste Venetsueela entsefalomueliiti;
ii) ei ole vimase kuue kuu jooksul esinenud kargtaudi;
iii) ei ole vimase kuue kuu jooksul esinenud malleust;

f) hobune ei ole parit kolmanda riigi territooriumilt v6i territooriumi osast, mida Euroopa Liidu 6igusaktide kohaselt
kasitatakse nakatatuna hobuste Aafrika katkuga;

g) hobune ei ole périt péllumajandusettevéttest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud p&hjustel kohaldatud keeldu,
ja hobune ei ole kokku puutunud hobuslastega, kes on parit péllumajandusettevéttest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga seotud pohjustel keeldu, mis satestas jargmised tingimused:
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kui koiki (ihele v&i mitmele jargnevalt loetletud haigusele vastuvétlikku liiki kuuluvaid loomi ei eemaldatud pdllu-
majandusettevottest, kestis keeld

— hobuste entsefalomueliidi puhul kuus kuud alates haigestunud hobuslaste tapmisest v6i péllumajandusette-
vottest eemaldamisest;

— hobuste nakkava kehvveresuse puhul ajavahemiku, mis on vajalik, et teha parast nakatunud loomade tapmist
allesjaanud loomadelt voetud proovidel kolmekuulise vahega kaks Cogginsi testi ja saada negatiivsed tule-
mused;

— marutaudi puhul ks kuu alates viimasest registreeritud juhtumist;

— Siberi katku puhul véahemalt 15 péeva alates viimasest registreeritud juhtumist;

kui koik haigusele vastuvétlikku liiki kuuluvad loomad on tapetud voi péllumajandusettevdttest eemaldatud,

kestab keeld 30 péaeva v6i Siberi katku puhul 15 péeva alates loomade havitamisele véi eemaldamisele jargne-
vast ruumide puhastamisest ja desinfitseerimisest;

h) hobune on périt pdllumajandusettevéttest,

i)

mille suhtes ei kohaldatud vesikulaarsest stomatiidist tulenevat keeldu, ja loom ei ole kokku puutunud hobus-
lastega, kes on périt psllumajandusettevdttest, mille suhtes kohaldati viimase kuue kuu jooksul sellist keeldu, (%)
vGi

mis oli 30 pdeva enne ldhetamist vaba vesikulaarsest stomatiidist ja kus loom oli nimetatud 30 p&eva jooksul
kaitstud vektorputukate eest ja kus viidi mitte varem kui 21 péeva pérast vektorkaitseperioodi algust véetud
vereproovi péhjal l&bi (ks jargmistest terviseuuringutest:

— viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne seerumilahuse lahjendusel 1:12 (2);

— seroloogiline test, mille tulemus oli vastavalt maailma loomatervishoiu organisatsiooni (OIE) maismaaloomade
diagnostiliste testide ja vaktsiinide késiraamatu peatiiki 2.1.19 punkti B alapunktile 2 negatiivne (3);

i) hobusel ei ole minu teada olnud kéesolevale kinnitusele eelneva 15 péeva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
pbdevate hobuslastega.

. Elukoha ja karantiiniga seotud teave

a) Hobune sisenes Mehhiko terfitOOrUMIIE ......cvciiiiiiee e st er s (kuupéev).

b) Hobune saabus l&hteriiki Euroopa Liidu likmestiigist.

¢) Niiverd kui on vaimalik kindlaks teha, ei ole hobune olnud Euroopa Liidust valjaspool rohkem kui 90 péeva jarjest,
sealhulgas kéesolevas sertifikaadis margitud kavandatud tagasitulemise kuup&ev, ning ei ole olhud véljaspool
punktis a osutatud riiki.

. Hobune veetakse eelnevalt puhastatud ja lahteriigis heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud sdidukis,

mis on sellise ehitusega, et valjaheited, allapanu ega sd6t ei padse soidukist veo ajal valja.

Kéesolev sertifikaat kehtib 10 péeva, kuid mitte kauem kui 15. aprillini 2014.

Kuupésv Koht Riikliku veterinaararsti pitser ja allkiri (1)

Nimi trikitdhtedega ja ametinimetus.

(1) Pitseri ja allkirja varv peab erinema teksti varvist.

(") Sertifikaat tuleb viljastada Euroopa Liitu l&hetatava hobuse pealelaadimise péeval vai vimasel lastimisele eelneval toépéeval.
(2) Komisjoni otsus 2004/211/EU, 6. jaanuar 2004, millega kehtestatakse kolmandate rilkide ja nende territooriumi osade lostelu, millest

likmesriigid lubavad importida elushobuslasi ning hobuslaste spermat, munarakke ja embrioid, ning milega muudetakse otsuseid
93/195/EMU ja 94/63/EU (ELT L 73, 11.3.2004, Ik 1).

(3 Mittevajalik maha témmata.”
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II LISA

Otsuse 2004/211[EU I lisas asendatakse Mehhikot kisitlev kirje jirgmisega:

MX

Mehhiko

MX-0 | Kogu rik | D S N (N [ N U J— -
MX-1 | México D X|—|—]|—|—|—|—|— | Kehtb kuni
suurlinna- 15. aprillini 2014.”

piirkond
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